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PREDMET: Prijedlog zakona o zadtiti topografija
polivodigkih proizvoda, dostavija se

Postovani,

VijeCe ministara Bosne i Hercegovine, na 82. sjednici, odrzanoj 16.6.2025.
godine, na prijedlog Instituta 7a intelektualno vlasni3tvo Bosne i Hercegovine, usvojilo
je Prijedlog zakona o zadtiti topografija poluvoditkih proizvoda, te je zakljugilo da se
isti uputi Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine uz prijedlog da se razmatra po
skra¢enom zakonodavnom postupku,

U opredjeljenju da se razmatranje i usvajanje Prijedloga zakona o zaititi
topografija poluvodickih proizvoda predlozi po skraéenom postupku, Vijece ministara
Bosne i Hercegovine uvazilo je navode Instituta za intelektualno vlasnistvo Bosne i
Hercegovne da se Prijedlog navedenog zakona oznagi oznakom »P.Z.E.L“ kako bi isti
bio razmatran po skraéenom zakonodavnom postupku, sukladno odredbama &lanka
134. stavak (1) Poslovnika Zastupnitkog doma Parlamentarne skupstine Bosne i
Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH“, br. 79/14, 81/15, 97/15, 78/19, 26/20, 53/22,
59/23, 87/23, 50/24 i 73/24) i ¢lanka 125. stavak (1) Poslovnika Doma naroda

Parlamentame skupitine Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH¥, br. 58/14,
88/15, 96/15, 53/16 1 71/24).

U svezi prednje navedenog, u privitku dostavljamo Prijedlog zakona o zaltiti
topografija poluvodi¢kih proizvoda, na bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku te
latini¢nom i ¢iriliénom pismu, kao i ij egovu elektronicku verziju.

Trg Bosne i Hercegovine 1, 71000 Sarajevo, Bosna | Hercegovina;
Tel.:+387 33 282-636; Fax: +387 33 282-637;

e-mail: gtajnistvo@vijeceministara.gov. ba; www.vijeceministara.gov.ba
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I[stovremeno, dostavljamo Obavjest o zakljutku Vijeéa ministara Bosne i
Hercegovine, broj: 05-07-1-1434-2/25 od 18.6.2025. godine, obrazloZenje Prijedloga
zakona, Obrazac broj 1 — prethodne procjene uginka propisa i Obrazac 2a o fiskalnoj
procjeni, sukladno Jedinstvenim pravilima za izradu pravnih propisa u institucijama
Bosne i Hercegovine, pribavljena misljenja nadleZnih institucija: Ureda za
zakonodvstvo Vijeca ministara Bosne i Hercegovine, Ministarstva financija i trezora
Bosne i Hercegovine, Ministarstva pravde Bosne i Hercegovine, Ministarstva za
ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine Direkcije za europske integracije Vijeéa

ministara Bosne 1 Hercegovine i Agencije za za¥titu osobnih podataka u Bosne i
Hercegovine.

S poStovanjem,

Privitak: - Kao u tekstu -

Dostaviti:

- naslovu
- ala




wP.Z.E.L¥

Na osnovu ¢lana IV 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skupstina Bosne i
Hercegovine na __ sjednici Predstavni¢kog doma odrzanoj 202 . godine i na ____sjednici
Doma naroda, odrzanoj _ 202_., usvojila je

ZAKON
O ZASTITI TOPOGRAFIJA
POLUPROVODNICKIH PROIZVODA

DIO PRVI - OPCE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet Zakona)

(1) Ovim zakonom ureduju se topografije poluprovodnitkih proizvoda, uslovi zaitite
topografija poluprovodnitkog proizvoda, prava njenog stvaraoca, odnosno stvaraoéevog
poslodavca ili lica koje je narugilo njenu izradu, kao i nagin 1 ostvarivanje tog prava,

(2) Zakon o zadtiti topografija poluprovodnickih proizvoda uskladuje se s odredbama sljedeéih
propisa Evropske unije:
a) Direktivom Vijeca br. 1987/54/EEZ od 16. decembra 1986. godine o pravnoj zadtiti
topografija poluprovodniékih proizvoda,
b) Direktivom 2004/48/FZ Evropskog parlamenta i Vije¢a o provodenju prava
intelektualnog vlasni§tva (SL L 157, 30. 4, 2004.).

(3) Navodenje odredbi direktiva iz stava (2) ovog ¢lana vrii se isklju¢ivo u svrhu praéenja i
informisanja o preuzimanju pravne stefevine Evropske unije u zakonodavstvo Bosne i
Hercegovine.

Clan 2.
(Upotreba izraza u muskom i Zenskom rodu)

Rijeti koje su radi preglednosti u ovom zakonu navedene u jednom rodu bez diskriminacije se
odnose i na muski i na Zenski rod.

Clan 3.
(Definicije pojmova)

(1) Poluprovodnicki proizvod, u smislu ovog zakona, jest gotov proizvod ili meduproizvod
namijenjen za izvrienje odredene elektronske funkeije, isklju¢ivo ili zajedno s drugim
funkeijama, koji se sastoji od sloja poluprovodni¢kog materijala i od jednog ili vide drugih
slojeva provodnog, izolacijskog ili poluprovodnitkog materijala, rasporedenih s unaprijed
utvrdenim trodimenzionalnim uzorkom.




(2) Topografija poluprovodni¢kog proizvoda (u daljnjem tekstu: topografija), u smislu ovog
zakona, jest skup povezanih slika, fiksiranih ili kodiranih na bilo koji nadin, koje
predstavljaju trodimenzionalni uzorak slojeva od kojih je poluprovodnicki proizvod
sastavljen, pri Gemu svaka slika prikazuje uzorak ili dio uzorka povr§ine poluprovodnickog
proizvoda u bilo kojoj fazi njegove proizvodnje.

(3) Komercijalna upolreba oznaava prodaju, iznajmljivanje ili bilo koji drugi nacin
komercijalnog stavljanja u promet zadticene topografije, ukljuéujuéi i njeno nudenje u te
svthe. Prva komercijalna upotreba topografije ne ukljuéuje njenu upotrebu pod uslovom
povijerljivosti, ako se ona ne stavlja dalje u promet.

Clan 4.
(Predmet i uslovi zastite)

(1) Predmet zastite je izvorna topografija u smislu da je rezultat intelektuainog napora njenog
stvaraoca i da u vrijeme nastanka nije bila opéepoznata u industriji poluprovodnickih
proizvoda.

(2) Topografija koja se sastoji od elemenata i meduveza koji su uobifajeni u industriji
poluprovodnickih proizvoda moZe biti za3ticena samo ako, posmatrano u cjelini, ispunjava
uslove iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 5.
(Individualni karakter kao uslov zaStite)

(1) Trodimenzionalne strukture topografije stite se u skladu s ovim zakonom ako i u mjeri u
kojoj imaju individualni karakter, a to se odnosi i na nezavisno koristene dijelove, kao i na
prikaze za izradu topografija.

(2) Topografija ima individualni karakter ako se, kao rezultat intelektualnog rada, ne proizvodi
samo repliciranjem druge topografije i nije uobi¢ajena pojava.

(3) Ako se topografija sastoji od rasporeda svakodnevnih dijelova, ona se Stiti do te mjere da
raspored u cjelini ima individualni karakter.

(4) Zastita iz stava (1) ne odnosi se na nacrte, procese, sisteme, tehnike na kojima se zasniva
topografija ili na informacije pohranjene u mikroelekironskom poluprovodnickom
proizvodu, ve¢ samo na topografiju kao takvu.

Clan 6.
(Rekovi za zaStitu)

(1) Zadtita topografije moZe se traZiti u roku od dvije godine od datuma njene prve
komercijalne upotrebe bilo gdje u svijetu.

(2) Ako topografija nije komercijalno kori3tena bilo gdje u svijetu, zastita topografije moze se
traZiti u roku od 15 godina od dana njenog nastanka.



Clan 7.
(Subjekti zastite)

(1) Pravo na zastitu topografije ima njen stvaralac, odnosno njegov pravni sljednik. Ako je

topografiju stvorilo viSe stvaralaca, njima pripada zajednicko pravo na zastitu.

(2) Ako je topografija nastala u radnom odnosu ili po narudzbi, pravo zatite topografije ima

poslodavac, odnosno osoba koja je naruéila njenu izradu, osim ako je ugovorom drugadije
predvideno.

Clan 8.
(Nacionalni tretman)

(1) Zadtitu prema ovom zakonu uZivaju fizicka i pravna lica koja:

a) sudrzavljani Bosne i Hercegovine,

b) imaju prebivaliite ili sjedi¥te u Bosni i Hercegovini, ili

¢) suna teritoriji Bosne i Hercegovine prva komercijalno koristila topografiju koja do
tada nije bila komercijalno koristena bilo gdje u svijetu.

(2) Strana fizi¢ka i pravna lica uZivaju jednaku zastitu kao i lica iz stava (1) ovog ¢lana ako to

proizlazi iz medunarodnih ugovora i konvencija kojima je pristupila, odnosno koje je
ratificirala Bosna i Hercegovina, ili iz primjene principa uzajamnosti.

(3) Pravo na zastitu topografije priznato na osnovu ovog zakona vrijedi samo za teritoriju Bosne

i Hercegovine.

DIO DRUGI - POSTUPAK ZA ZASTITU

(1)

2)

()

4)

&)

(6)

Clan 9.
(Op¢ée odredbe)

Postupak za zaltitu topografije vodi Institut za intelektualno vlasni§tvo Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Institut).

Institut u elektronskom obliku vodi registar topografija.
Za sve radnje preduzete u upravnom postupku za sticanje i odrZavanje prava na zastitu
topogratije placaju se administrativne takse i naknade posebnih troskova postupka, prema

posebnim propisima.

Ako propisana administrativna taksa i naknada posebnih tro¥kova postupka nisu placene u
propisanom roku, prijava se zakljuékom odbacuje.

Na pitanja koja nisu uredena ovim zakonom i provedbenim propisima primjenjuju se
odredbe zakona kojima se ureduje upravni postupak na nivou Bosne i Hercegovine.

Protiv odluka Instituta Zalba nije dozvoljena, ali se mo¥e pokrenuti upravni spor pred
Sudom BiH,




(7) Direktor Instituta pravilnikom propisuje sadrZaj 1 nacin vodenja registra 1z stava (2) ovog
¢lana.

Clan 10.
(Zastupanje)

(1) Zastupanjem u postupku zastite topografije koji se vodi pred Institutom mogu se baviti
ovlasteni zastupnici, 4. fizitka i pravna lica upisana u registar patentnih zastupnika, koji u
elektronskom obliku vodi Institut.

(2) Strano fizitko ili pravno lice koje nema prebivalite, odnosno stvamno i aktivno industrijsko
ili trgovacko poslovno sjediste u Bosni i Hercegovini, u postupku zastite topografije mora
zastupati zastupnik iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 11.
(PodnoZenje prijave za zaStitu topografije)

(1) Postupak za zastitu topografije pokreée se podnoSenjem Institutu prijave za zajtitu
topografije (u daljnjem tekstu: prijava).

(2) Institut ne provierava ima li podnosilac prijave pravo podnijeti prijavi.

(3) Za svaku topografiju podnosi se posebna prijava.

Clan 12.
(Sadrzaj prijave)

(1) Prijava sadrzi zahtjev za priznanje prava na zastitu topografije i priloge.

(2) Zahtjev za priznanje prava na zadtitu topografije sadrZi:

a) naziv topografije ili pobliZe oznagavanje podru¢ja topografije,

b) podatke o podnosiocu prijave,

¢) podatke o zastupniku podnosioca prijave, ako postoji,

d) datum podnoSenja prijave,

¢) datum nastanka topografije, ako topografija nije bila komercijalno koritena, ili
datum i mjesto kada je topografija prvi put komercijalno koristena bilo gdje u
svijetu.

(3) Uz zahtjev za priznanje prava na zatitu topografije podnose se sljedeci prilozi:

a) opis topografije s podacima koji definidu elektronsku funkciju koju izvrSava
poluprovodni¢ki proizvod izraden prema topografiji,

b) grafigki prikaz ili prikaz topografije u drugom odgovarajucem obliku kojim se
topografija identifikuje, posebno nacrt ili fotografije planova za izradu
poluprovodnitkog proizvoda prema topografiji, za koju se traZi zastita,

¢) primjerak poluprovodnikog proizvoda proizvedenog prema topografiji za koju se
tradl zastita, ako je poluprovodnicki proizvod komercijalno koristen,



d) dokaz o komercijalnoj upotrebi topografije, ako je topografija komercijalno
koristena.

(4) Direktor Instituta pravilnikom propisuje oblik i sadrzaj zahtjeva za priznanje prava na
zadtitu topografije, sadrzaj priloga koji se podnose uz zahtjev.

Clan 13.
(Dijelovi prijave koji nisu dostupni javnosti)

(1) Podnosilac prijave moZe pri njenom podno$enju traziti da dijelovi priloga iz €lana 12. stava
(3) tacke b) ovog zakona, koji predstavljaju poslovnu tajnu, ne budu dostupni tre¢im licima,
pod uslovom da su ostali dijelovi spomenutog priloga dovoljni za identifikaciju topografije.

(2) Sud moZe naloziti otkrivanje dijelova priloga iz stava (1) ovog ¢lana licima koja su
ukljuéena u upravni ili sudski postupak koji se odnosi na utvrdivanje nistavosti rjeSenja o
priznanju prava na zastitu topografije ili na povredu prava na zagtitu topografije, ako je to
neophodno za provodenje postupka.

Clan 14.
(Ispitivanje prijave)

(1) Nakon zaprimanja prijave Institut ispituje je li predmet prijave topografija u smislu ¢lana 3.
stava (2) ovog zakona i je li prijava podnesena u roku iz &lana 6. ovog zakona.

(2) Nakon $to utvrdi ispunjenost uslova iz stava (1) ovog ¢lana Institut ispituje:

a) ako je podnosilac prijave strano lice, je li prijava podnijeta posredstvom zastupnika
u smislu ¢lana 8. ovog zakona,

b) je li podnesena posebna prijava za svaku topografiju u smislu &lana 11. stava 3
ovog zakona,

¢) sadrZi li prijava sve podatke iz zahtjeva za priznanje prava i priloge u smislu &lana
12. st. (2) 1 (3) ovog zakona,

d) jesu li placene administrativne takse i naknade posebnih trostkova postupka za
prijavu iz ¢lana 9. stava (3) ovog zakona,

¢) sadrZe li zahtjev za priznanje prava na zastitu topografije i prilozi koji se podnose
uz taj zahtjev propisane elemente u smislu ¢lana 12, stava (4) ovog zakona.

(3) Ako prijava nije podnijeta u roku iz &lana 6. ovog zakona, Institut ée donijeti zakljugak o
odbacivanju prijave.

(4) Ako Institut, na osnovu provedenog postupka ispitivanja prijave iz st. (1) i (2) ovog &lana,
utvrdi da predmet prijave nije topografija u smislu &lana 2. stava (2) ovog zakona, odnosno
da prijava nije podnijeta u skladu s odredbom stava (2) ovoga ¢lana, on ée u roku od 30
dana od dana podno3enja prijave pozvati podnosioca prijave da otkloni uo¢ene nedostatke
i ostaviti mu rok koji ne moze biti kraéi od 30 dana niti duzi od 90 dana.

(5) Ako podnosilac prijave ne otkloni nedostatke iz stava (4) ovog ¢lana u ostavljenom roku,
Institut ¢e donijeti zaklju¢ak kojim se prijava odbacuje.




(6) Datum zaprimanja uredne prijave u Institutu priznaje se kao datum podnosenja prijave.

(7) Prijava kojoj je priznat datum podno3enja upisuje se u registar topografija iz ¢lana 10. stava
(2) ovog zakona.

Clan 15.
(Priznanje prava na za$titu topografije)

(1) Ako Institut po provedenom postupku ispitivanja prijave iz ¢lana 14. st. (1) i (2) ovog
zakona utvrdi da su ispunjeni uslovi za priznanje prava, donijet ¢e rjeSenje o priznanju prava
na zastitu topografije.

(2) Priznato pravo na zaStitu topografije upisuje se u registar topografija.

(3) Nakon upisa topografije u registar, nosiocu prava izdaje se isprava o pravu na zastitu
topografije. Sadraj isprave o pravu na zastitu topografije pobliZe s¢ ureduje provedbenim
propisom.

(4) Podaci iz registra topografije objavljuju se u ,Sluzbenom glasniku Instituta™ (u daljnjem
tekstu: sluzbeno glasilo).

(5) Direktor Instituta pravilnikom propisuje oblik i sadrZaj isprave iz stava (3) te sadrZaj objave
iz stava (4) ovog ¢lana.

Clan 16.
(Stavljanje topografije na uvid javnosti)

(1) Od upisa prava u registar topografija svako ima pravo, na osnovu pisanog zahtjeva i u
prisutnosti sluzbene osobe, u prostorijama Instituta pregledati prijavu 1 dobiti kopiju
zahtjeva za priznanje prava na zastitu topografije i priloga iz ¢lana 12. stava (3) tal. a), b} 1
d) ovog zakona.

(2) Direktor Instituta pravilnikom propisuje postupak iz stava (1) ovog ¢lana.

DIO. TRECI - ISKLJUCIVA PRAVA, OGRANICENJE, TRAJANJE I PROMET
PRAVA

Clan 17.
(Iskljuliva prava)

(1) Nosilac prava na zastitu topografije ima iskljucivo pravo dozvoliti ili zabraniti drugom da:
a) umnozava zasticenu topografiju u cjelini ili njene bitne dijelove,
b) proizvodi poluprovodniéki proizvod koji sadrzi zasticenu topografiju ili njene bitne
dijelove,



¢) uvozi, nudi radi stavljanja u promet, stavlja u promet ili na drugi na¢in komercijalno
koristi ili uvozi za te svrhe primjerke zastiéene topografije ili njenih bitnih dijelova,
poluprovodnicki proizvod u kojem je sadrzana zastiCena topografija ili njeni bitni
dijelovi, kao i proizvode u kojima je ugraden poluprovodnicki proizvod koji sadrzi
zaSti¢enu topografiju ili njene bitne dijelove,

(2) Za vrijeme trajanja prava na zaltitu topografije nosilac je ovlaSten oznadavati
poluprovodnicki proizvod koji je proizveden upotrebom zadtiCene topografije velikim
slovom ,,T*.

Clan 18.
(Ogranidenje prava)

(1) Ne smatra se povredom prava iz ¢lana 17. stava (1) tadke a) ovog zakona umnozavanje
topografije:
a) zalinu upotrebu u nekomercijalne svrhe,
b) za nastavu koja se odnosi na topografiju, kao i za struéne analize ili istraZivanja.

(2) Ne smatra se povredom prava iz ¢lana 17. ovog zakona ako odredena osoba, na osnovu
analize ili istraZivanja zaticene topografije, stvori topografiju koja ispunjava uslove iz
¢lana 4. ovog zakona i takvu topografiju koristi na na¢in iz &lana 16. ovog zakona.

Clan 19.
(Komercijalna upotreba zaiticene topografije bez saglasnosti nosioca prava)

(1) Lice koje pri sticanju poluprovodni¢kog proizvoda nije znalo ili nije imalo opravdani razlog
vjerovati da je rije€ o proizvodu na kojem postoji tude pravo na zastitu topografije ne moze
se sprijetiti da komercijalno koristi taj proizvod.

(2) Lice iz stava (1) ovog ¢lana du¥no je platiti odgovarajuéu naknadu za komercijalnu
upotrebu zastiCene topografije, koja uslijedi nakon ¥to je to lice saznalo ili je imalo
opravdani razlog vjerovati da je rije¢ o proizvodu na kojem postoji tude pravo na zastitu
topografije. Sud odreduje odgovarajuéu naknadu, osim ako stranke rijese spor pregovorima,
posredovanjem ili na drugi pravno obavezujuéi nadin,

(3) Odredbe st. (1) i (2) ovog ¢lana odnose se i na pravne sljednike lica koje je steklo
poluprovodni&ki proizvod na kojem postoji tude pravo na zadtitu topografije.

Clan 20.
(Iscrpljenje prava)

Ne smatraju se povredom prava radnje iz &lana 17, stava (1) tacke c) ovog zakona ako se
odnose na primjerak zasticene topografije, odnosno na poluprovodnieki proizvod koji sadrzi
zaSti¢enu topografiju, koju je prvi put stavio u promet u Bosni i Hercegovini nosilac prava, ili
lice koje ima njegovu saglasnost, odnosno nakon pristupanja Evropskoj uniji na podrud¢ju neke
od drzava Evropske unije, odnosno drZava koje su stranke ugovornice Ugovora o Evropskom
ekonomskom prostoru, lice koje je ovlaiteno odobriti komercijalno iskoridtavanje topografije
ili neko drugi uz njegovu saglasnost.




Clan 21.
(Trajanje prava)

(1) Rok trajanja prava zastite topografije po¢inje od priznatog datuma podnoSenja prijave za
registraciju topografije ili od dana prve komercijalne upotrebe topografije bilo gdje u
svijetu, zavisno od toga koji je dan raniji.

(2) Isklju¢ivo pravo na zaStitu topografije prestaje istekom kalendarske godine u kojoj se
navriava deset godina od dana podetka roka iz stava (1) ovog ¢lana.

Clan 22.
(Prijenos prava i licenci)

(1) Pravo na zastitu topografije moZe biti, u cjelini ili djelomi¢no, predmet prijenosa na 0snovu
ugovora o prijenosu ili na osnovu nasljedivanja.

(2) Pojedina ili sva ovlastenja iz prava na zastitu topografije mogu, s 0 graniCenjima ili bez njih,
biti predmet ustupanja na osnovi ugovora o licenci.

(3} Ugovori iz st. (1) i (2) ovog &lana pravovaljani su samo ako su sastavljeni u pisanom obliku.

(4) Na zahtjev jedne od ugovornih stranaka, podaci o ugovorima iz st. (1) i (2) ovog ¢lana
upisuju se u registar topografija.

(5) Prijenos prava, odnosno ugovorni odnosi iz st. (1} 1 (2) ovog ¢lana imaju djelovanje prema
treéim osobama samo ako su upisani u registar topografija.

(6) Direktor Instituta pravilnikom propisuje sadrZaj upisa u registar topografija, koji se upisuju
u skladu s odredbama st. (1) i (2) ovog ¢lana.

DIO CETVRTI - PROGLASAVANJE NISTAVIM RJESENJA O PRIZNANJU PRAVA
NA ZASTITU TOPOGRAFIJE

Clan 23.
(Ovlaitenje za pokretanje postupka i razlozi za niStavost)

(1) Institut ¢e na prijedlog zainteresirane osobe ili po sluZbenoj duznosti proglasiti niftavim
tjedenje o priznanju prava na zastitu topografije ako utvrdi da u trenutku dono3enja rjesenja:
a) predmet zastite nije bila topografija u smislu ¢lanka 3. stavka (2) ovog zakona,
b) topografija nije ispunjavala uslove za za3titu u smislu ¢lanka 5. ovog zakona,
¢) prijava nije bila podnesena u roku iz ¢lana 6. ovoga zakona,
d) nosilac prava na topografiju nije imao pravo na za3titu u smislu ¢l. 7. 1 8. ovog
zakona,
e) prilozi iz ¢lana 12. stava (3) ovog zakona nisu imali propisane elemente, odnosno
nisu odgovarali topografiji za koju je zatraZena zaStita.




(2) Postupak za progla$avanje nistavim rjeenja o priznanju prava na zastitu topografije moZe
se pokrenuti pred Institutom tokom cijelog roka trajanja prava na zatitu topografije.

(3) Ako podnosilac prijedloga za progla3avanje nistavim rjedenja o priznanju prava na zadtitu
topogratije tokom postupka odustane od svog zahtjeva, Institut moZe nastaviti postupak po
sluzbenoj duznosti,

Clan 24.
(Ogranicenje djelovanja poniStenja)

Ponitenje rjeSenja o priznanju prava zaitite topografije nema retroaktivno djelovanje na
pravosnaZne sudske odluke u vezi s utvrdivanjem povrede prava, kao ni na sklopljene ugovore
0 prijenosu prava, odnosno ustupanju licence, ako su i u mjeri u kojoj su ti ugovori izvrieni,
pod uslovom da je nosilac prava bio savjestan.

DIO PETI - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 25.
(Uskladena primjena Zakona o patentu)

Odredbe Zakonma o patentu kojima se ureduju: ovlaStenje za zastupanje, postupak za
proglasavanje niStavim rjeSenja o priznanju prava, prestanak prava zaloga, izvrienje, stedaj,
gradanskopravna zaStita prava i carinske mjere na odgovarajuéi se naéin primjenjuju na
topografije koje su predmet zastite prema ovom zakonu.

Clan 26.
(Primjena Zakona)

(1) Odredbe ovog zakona primjenjuju se samo na topografije koje su nastale nakon datuma
pocetka njegove primjene.

(2} Postupci pokrenuti do dana pocetka primjene ovog zakona dovriit ée se prema odredbama
Zakona o zaltiti topografije integriranog kola (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 53/10).

Clan 27.
(Propisi za primjenu ovog zakona)

(1) Direktor Instituta donijet ée pravilnik za provodenje ovog zakona do dana odredenog za
njegovu primjenu.

(2) Direktor Instituta podnijet ée nadleznim institucijama prijedlog izmjena propisa kojima se
ureduju takse i naknade posebnih trodkova u postupku sticanja i odrZavanja, kako bi se
uskladili s odredbama ovog zakona, dva mjeseca od njegova stupanja na snagu.

(3) Prijedlog za izmjenu propisa kojima se ureduju takse podnosi se Ministarstvu finansija i
trezora Bosne i Hercegovine, a Odluku o posebnim troskovima postupka, na prijedlog
direktora Instituta, donosi Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa.




Clan 28.
(Prestanak rada Komisije za Zalbe)

(1) Po&etkom primjene ovog zakona Komisija za Zalbe osnovana i imenovana prema Zakonu o
zadtiti topografije integriranog kola (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 53/10) prestaje s radom.

(2) Komisija za Zalbe nastavlja s radom u skladu s odredbama Zakona iz tatke (1) ovog ¢lana
i propisa donijetih na osnovu tog zakona dok svi upravni postupei iz stava (2) ¢lana 26.
ovog zakona ne budu pravosnazno rijeSeni, nakon &ega prestaje s radom.

Clan 29.
(Zastita li¢nih podataka)

Prilikom primjene ovog zakona, obrada liénih podataka provodit ¢e se u skladu s propisima
kojima se ureduje zastita li¢nih podataka u Bosni i Hercegovini.

Clan 30.
(Prestanak vaZenja zakona)

Poéetkom primjenc ovog zakona prestaje vaZiti Zakon o zadtiti topografije integriranog kola
(,.Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/10).
Clan 31.

(Stupanje na snagu i primjena)

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u ,Sluzbenom glasniku BiH*, a
primjenjuje se po isteku godine dana od dana stupanja na snagu.

Broj /25
2025. godine
Sarajevo
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavnickog doma Doma naroda
Parlamentarne skupStine BiH Parlamentarne skupstine BiH
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OBRAZLOZENIJE

T USTAVNOPRAVNI I ZAKONSKI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrZan je u &lanu 1V 4. (a) Ustava Bosne i
Hercegovine prema kojem je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadlezna da donese
zakone koji su potrebni za provodenje odluka Predsjednistva, ili za vrienje funkcija Skupstine
predvidenih Ustavom, i €lanu III 1. (a) Ustava Bosne i Hercegovine, kojim je regulisano da su
institucije Bosne i Hercegovine nadlezne za vanjsku politiku.

Zakonski osnov sadrzan je u ¢lanu 30. stavu (2) Zakona o vanjskotrgovinskoj politici BiH
(:»SluZbeni glasnik BiH*, br. 7/98 1 35/04), kojim je utvrdeno da su aspekti prava intelektualnog
vlasni§tva vezani za vanjsku trgovinu u nadleZnosti institucija Bosne i Hercegovine. Pod
terminom ,.aspekti prava intelektualnog vlasnidtva vezani za vanjsku trgovinu” podrazumijeva
se osiguranje adekvatnih standarda i principa u vezi s raspoloZivo$éu, obimom i upotrebom
prava intelektualnog vlasniStva vezanim za vanjsku trgovinu, kao i osiguranje efikasnih i
odgovarajuéih sredstava za provodenje prava intelektualnog vlasnistva u skladu s obavezama
iz trgovinskih sporazuma u kojima je Bosna i Hercegovina jedna od stranaka.

Clanom 7. stavom (1) tatkom aa) Zakona o osnivanju Instituta za intelektualno vlasnistvo
Bosne i Hercegovine (,,Sluzbeni glasnik BiH“, broj 43/04) utvrdeno je da je Institut za
intelektualno vlasni$tvo Bosne i Hercegovine u podrudju zastite industrijskog vlasnistva
nadleZan za vodenje upravnih poslova koji se odnose na zastitu topografije integriranih kola
(Layout-Designs). U istom ¢lanu stavu (1) ta¢ki cc) Zakona utvrdeno je da poslovi u podrugju
zaStite intelektualnog vlasni§tva obuhvataju pripremanje bilateralnih i multilateralnih
sporazuma, konvencija, sporazuma, zakona i drugih propisa iz podrudja intelektuainog
vlasnistva.

II RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

VazZeél Zakon o zadtiti topografije integriranog kola (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 53/10)
ureduje podrucje topografija poluprovodnickih proizvoda. Stupanjem na snagn navedenog
Zakona omoguceno je svim zainteresiranim licima ostvarivanje njihovih prava i interesa na
teritoriji Bosne i Hercegovine u podrudju zastite planova rasporeda integriranih kola u okviru
sistema intelektualnog vlasnistva. Uz definisanje osnovnih pojmova, uredena su sljedeéa
pitanja: pravo na zastitu, uslovi i postupak ostvarivanja zastite, efekti zastite i ogranidenja od
zastite, pocetak 1 trajanje zastite planova rasporeda integriranih kola. Buduéi da je Bosna i
Hercegovina, u okviru procesa stabilizacije i pridruzivanja Evropskoj uniji, kako je propisano
odredbom ¢lana 71. Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju, obavezna garantovati nivo zastite
intelektualnog vlasnistva sliénu nivou koji postoji u Evropskoj uniji, pa tako i uskladiti propise
u podruju zastite topografija poluprovodnickih proizvoda, ocijenjeno je da je potrebno donijeti
novi zakon o zadtiti topografija poluprovodnickih proizvoda kojim bi se postigao potreban
stepen uskladenosti s Direktivom Vije¢a br. 1987/54/EEZ od 16. decembra 1986. godine o
pravnoj zastiti topografija poluprovodniékih proizvoda.
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Slijedom naprijed navedenog, postojece stanje u podrucju zastite topografija poluprovodnickih
kola je sljedece: predmet zastite vaZeéeg Zakona o topografiji integriranog kola, kao $to mu i
sam naziv govori, jesu planovi rasporeda integriranih kola, dok su predmet zastite Direktive
Vijeéa br. 1987/54/EEZ topografije poluprovodnickih proizvoda. Nadalje, tekst Zakona o
zadtiti topografije integriranog kola sadr#i i odredenu terminologiju koja nije u skladu s
terminologijom koju koristi Direktiva Vijeéa br. 1987/54/EEZ, tekst pojedinih ¢lanova Zakona
nije dovoljno precizan, a uz to tekst Zakona ne sadrzi odredene odredbe koje su sastavni dio
Direktive Vijeca br. 1987/54/EEZ.

Donosenjem predloZenog Zakona osiguralo bi se:

- udovoljavanje svim zahtjevima koji proizlaze iz medunarodnih ugovora, sporazuma i
konvencija koji obavezuju Bosnu i Hercegovinu;

- udovoljavanje svim zahtjevima koji kao obavezni proizlaze iz Direktive Vijeca br.
1987/54/EEZ od 16. decembra 1986. godine o pravnoj zastiti topografija
poluprovodnickih proizvoda;

- stvaranje realnih uslova za prilagodavanje privrede Bosne i Hercegovine savremenim
privredama, posebno privredi Evropske unije;

- stvaranje uslova za svestraniji razvoj Bosne i Hercegovine, kao pretpostavke za njeno
punopravno &lanstvo u Evropskoj uniji.

PredloZenim Zakonom o zadtiti topografija poluprovodnickih proizvoda pravni sistem Bosne i
Hercegovine u podru&ju intelektualnog vlasnistva jo§ se vise priblizava evropskom pravnom
sistermu zadtite prava intelektualnog vlasnistva, a $to za posljedicu ima ispunjavanje potrebnih
uslova za integrisanje Bosne i Hercegovine u jedinstveni sistem intelektualnog vlasni$tva
Evropske unije. Nadalje, novim Zakonom o zastiti topografija poluprovodnickih proizvoda u
jo§ veoj mijeri se osigurava preduzetnitka i trZisna sloboda kao osnov privrednog uredenja
Bosne i Hercegovine. PredloZenim Zakonom ureduje se podruje zaStite topografija
poluprovodnic¢kih proizvoda na principima koje primjenjuju drZave ¢lanice Evropske unije,
&ime se stvaraju pretpostavke za brZi i laksi ulazak stranog kapitala u Bosnu i Hercegovinu
buduéi da se novim Zakonom osigurava nivo zadtite sli¢an onom u Evropskoj uniji, §to za
posljedicu ima i veéu pravnu sigurnost za potencijalne sticatelje prava na topografije
poluprovodnickih proizvoda u Bosni i Hercegovini.

OBRAZLOZENJE PREDLOZENIH PRAVNIH RJESENJA:

Clanovi 1. 3.
Sadrzane su odredbe kojima se ureduje predmet Zakona i definisu se pojmovi kojima se
utvrduju znadenja odredenih izraza iz zakona koji se predlaZe.

Clanovi 4. do 9.

Propisuju predmet i uslove zaitite topografije poluprovodnickog proizvoda (nadalje:
topografija), krug titulara iskljuivih prava na topografiju, te prava stranih fizi¢kih i pravnih
lica na zastitu topografije u Bosni i Hercegovini.
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Clan 10.

Propisuje obavezu stranih fizi¢kih i pravnih lica koja nemaju prebivalidte, odnosno sjediste u
Bosni i Hercegovini, da u postupku zaitite topografije moraju imati zastupnika koji se
profesionalno bavi zastupanjem i koji je upisan u registar patentnih zastupnika.

Clanovi 11. do 14.

Propisuje se nadleznost Instituta za intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine za vodenje
postupka registracije topografije. Nadalje, propisuju se uslovi za ostvarenje zastite u postupku
pred Institutom, sadrZaj prijave topografije, postupak ispitivanja prijave za registraciju
topografije te obaveza direktora Instituta da donese pravilnik kojim se pobliZe utvrduje oblik i
sadrZaj zahtjeva za priznanje prava na zastitu topografije 1 sadrzaj priloga koji se podnose uz
zahtjev. Propisuje se pravo podnosioca prijave da odredenc dijelove prijave udini nedostupnim
Javnosti ukoliko imaju karakter poslovne tajne.

Clan 15,
Propisuju se uslovi za donoenje rjesenja o registraciji topografije, upis u registar topografija i
objavljivanje podataka o registriranoj topografiji u ,,Sluzbenom glasniku Instituta®.

Clan 16.
Propisuje se moguénost davanja topografije na uvid javnosti, direktoru Instituta utvrduje se
obaveza pravilnikom propisati na¢in odvijanja tog postupka.

Clan 17.

Utvrduju se iskljué¢iva prava nosioca na zadti¢enu topografiju, i to pravo davanja odobrenja ili
zabranjivanja radnje umnoZavanja topografije, radnje uvoza, prodaje ili drugoga nagina
stavljanja u promet topografije ili proizvoda proizvedenog upotrebom zasticene topografije. Za
vrijeme trajanja prava na zadtitu topografije nosilac Jje ovlaSten oznadavati poluprovodnigki
proizvod koji je proizveden upotrebom zastiéene topografije velikim slovom ,,T*.

Clan 18. i 19.

Preciziraju se radnje koje se mogu preduzimati bez odobrenja nosioca iskljudivih prava, kao
radnja umnoZavanja zaitiCene topografije u nekomercijalne svrhe, radnja umnoZavanja
zaStiCene topografije radi analiziranja, istraZivanja, procjene ili uéenja o konceptima,
procesima, sistemima ili tehnikama sadrZanim u lopografiji ili same topografije
poluprovodnitkog proizvoda. Ureduje se i pravo koje se odnosi na uslove pod kojima se efekat
zajtite nece protezati na lica koja su u dobroj vieri stekla poluprovodnicki proizvod koji
sadrZava zastiCenu topografiju i koja su distribuirala proizvod bez odobrenja nosioca prava, kao
i propisi u vezi s postupanjem koje moZe preduzeti nosilac prava zadticene topografije kada je
odnosna osoba saznala ili kada je imala razlog vierovati da je rijec o zajticenoj topografiji.

Clan 20,

Propisuje se iscrpljenje prava koje podrazumijeva da nosilac prava iscrpljuje svoja iskljudiva
prava na davanje odobrenja ili zabranjivanje zakonom propisanih radnji navedenih nakon %to
je zadti¢eni proizvod prvi put stavljen na trZiste od strane nosioca prava ili uz njegovo izridito
odobrenje.
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Clan 21.

Propisuje se trajanje prava na zadtitu koje nastupa od datuma prvog komercijalnog
iskoristavanja topografije bilo gdje u svijetu, ili datuma podnosenja prijave za registraciju
topografije kod Instituta za intelektualno vlasniitvo Bosne i Hercegovine.

Clan 22.

Propisuju se oblici i uslovi prometa prava na topografiju. Prijenos prava, odnosno ugovorni
odnosi na kojima se zasniva imaju djelovanje prema tre¢im licima samo ako su upisani u
registar topografije. Direktoru Instituta propisuje se obaveza da pravilnikom poblize utvrdi
sadrZaj tog upisa u registar topografija.

Clanovi 23.1 24.

Propisuje se ovlastenje za pokretanje postupka, kao i postupak za proglasenje rjesenja o
priznanju topografije niftavim. PoniStenje rjeSenja o priznanju prava zaltite topografije nema
retroaktivno djelovanje na pravosnaZne sudske odluke u vezi s utvrdivanjem povrede prava,
kao ni na sklopljene ugovore o prijenosu prava, odnosno ustupanju licence, ako su iumjeriu
kojoj su ti ugovori izvrieni, pod uslovem da je nosilac prava bio savjestan.

Clanovi 25. do 31.

Clanovi se odnose na prijelazne i zavrine odredbe, i propisuje se da se za ovlastenja zastupanja,
postupak za proglaiavanje niStavim rjeSenja o priznanju prava, prestanak prava zaloga,
izvr¥enje, stedaj, gradanskopravna zastita prava i carinske mjere na odgovarajuéi nacin
primjenjuje Zakon o patentu. Nadalje, propisuju se uobi¢ajene odredbe koje se odnose na
donodenje provedbenih propisa, poStivanje drugih propisa i stupanje Zakona na snagu te
pocletak njegove primjene.

ITI PRINCIPI NA KOJIMA SE ZAKON ZASNIVA

Principi na kojima se zasniva predlozeni Zakon o topografijama poluprovodni¢kih proizvoda
su: odgovornost, pouzdanost, pravna sigurnost, otvorenost 1 transparentnost, koji principi su i
kljuéne odrednice dobre javne uprave. Implementiranje navedenih principa javnu upravu Bosne
i Hercegovine priblizava evropskom modelu javne uprave i javnog upravljanja.

1V USAGLASENOST PROPISA S EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM

Zakon o zaStiti topografije integriranog kola (,Sluzbeni glasnik BiH", broj 53/10) nije
usaglaen s Direktivom Vijeéa br. 1987/54/EEZ od 16. decembra 1986. godine o pravno) zatiti
topografija poluprovodnikih proizvoda. Zakonom koji se predlaze izvrieno je usaglalavanje s
pravnom ste¢evinom.

V FINANSIJSKA SREDSTVA ZA PROVODENJE ZAKONA

Za provodenje ovog zakona neée biti potrebna dodatna finansijska sredstva.
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VI OPIS KONSULTACIJA VODENIH U POSTUPKU IZRADE ZAKONA

Primjenjujuci kriterije navedene u Pravilima za konsultacije v izradi pravnih propisa (,,Sluzbeni
glasnik BiH™, br. 5/17 i 87/23) utvrdeno je da nacrt Zakona o topografijama poluprovodnickih
proizvoda nije imao znadajnijeg uticaja na javnost i da su se ispunile minimalne obaveze u
pogledu obavljanja konsultacija.

Institut za intelektualno vlasnidtvo Bosne i Hercegovine je javne konsultacije u postupku
pripreme Nacrta zakona o zastiti topografija poluprovodnigkih proizveda obavio u periodu od
6.12.2023. godine do 4.1.2024. godine, putem web-stranice Instituta, www.ipr.gov.ba. i
plattorme eKonsultacije.

U navedenom periodu Institut za intelektualno vlasnitvo BiH nije zaprimio prijedloge i/ili
primjedbe na postavljeni dokument.

VII PRIBAVLJENA MISLJENJA

U procesu pripreme ovog zakona pribavljena su misljenja Ureda za zakonodavstvo BiH,
Ministarstva finansija i trezora BiH, Ministarstva pravde BiH, Ministarstva za ljudska prava i
izbjeglice BiH, Direkcije za evropske integracije i Agencije za zastitu li¢nih podataka u BiH.
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Bosna i Hercegovina Bocna u Xepueroruna

VIJECE MINISTARA CABJET MIfIHI/ICTA?A
Generalno tajni§tvo ‘ I'enepaann cexperapujart
Bosna i Hercegovina | Bosnia and Herzegovina
VIJECE MINISTARA COUNCIL OF MINISTERS

Generalni sekretarijat Secretariat General

Broj: 05-07-1-1434-2/25
Sarajevo, 18. 6. 2025. godine

INSTITUT ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO BiH
- n/r direktoru —
Kneza Domagoja b. b., 88000 Mostar

PREDMET: Obavijest, dostavlja se

Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 82. sjednici odrzanoj 16. 6. 2025, godine,

razmotrilo je Nacrt zakona o zadtiti topografija poluvodikih proizvoeda te s tim u vezi
zakljuéilo:

DOSTAVLJENO:;

- mnaslovu
- uspis broj: 05-02-1-1759/24

usvaja se Prijedlog zakona o zadtiti topografija poluvodi€kih proizvoda, uz
prihvadene korekcije;

ZaduZuje se Institut za intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine da u suradnji
s Uredom za zakonodavstvo Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine, sukladno
korekcijama iznesenim kroz raspravu, uskladi i nomotehni¢ki uredi Prijedlog
zakona o zadtiti topografija poluvodickih proizvoda i da ga putem Generalnog
tajniStva Vijeca ministara Bosne i Hercegovine dostavi Parlamentarnoj skupstini
Bosne i Hercegovine, uz prijediog i obrazloZenje Instituta za intelektualno
vlasnitvo Bosne i Hercegovine da se razmatra po skradenom zakonodavnom
postupku sukladno poslovnickim odredbama oba doma Parlamentarne skupstine
Bosne i Hercegovine jer je Prijedlog zakona oznaéen oznakom , EI*,

S postovanjem,

a/a

Trg Bosne i Hercegovine 1, 71000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina;
Tel.:+387 33 282-636; Fax: +387 33 282-637;

e-mail; gtajnistvo@yijeceministara gov.ba: WWW.vijeceministara.gov.ba







BOCHA U XEPIIETOBHHA 7 BOSNA I HERCEGOVINA
Casjer munnerapa Vijede ministara
¥ped 3a 3akoHoaBCTRO Ured za zakonodavstvo

Broj: 04-02-1-494/24
Sarajevo, 31.05,2024. godine

(FC-BH) o 1.3 -06- 2

BOSNA 1 HERCEGOVINA b o
INSTITUT ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO. o S
Kneza Domagoja bb e 193 . ﬁz’ {" 6’9/,;.2/23
MOSTAR .

. L} - .

PREDMET: Misijenje na Nacrt Zakona o za3titi topografije poluvodickih proizvoda

Veza Va§ akt broj: 05-02-1-641-2/238D od 20.05.2024. godine

Ured za zakonodavstvo Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine, razmotrio je Nacrt Zakona
0 zaltiti topografije poluvoditkih proizvoda, te na osnovu &lana 25. stav 1. Zakona o Vijedu
ministara Bosne i Hercegovine (,Slugbeni glasnik BiH*, br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), daje

MISLIJENJE

Institut za intelektualno vlasnistvo Bosne i Hercegovine dostavio je Uredu za
zakonodavstvo Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine Nacrt Zakona o zadtiti liénik podataka,
radi davanja misljenja,

Ustavni osnov za donosenje predmetnog Zakona sadrzan jeuclanuIV 4. a) prema kpjem
je Parlamentarna skupstina Bosne i Hercegovine nadleZna za dono3enje zakona potrebnih za
provedbu odluka Predsjednistva ilj za vrienje funkcija Parlamentarne skupstine prema Ustavu
Bosne i Hercegovine,

Razlozi za donosenje predloZenog nacrta zakona, kako se navodi u obrazloZenju, zasnivaju
¢ na udovoljavanju svim zahtjevima koji proizlaze iz medunarodnih ugovora, sporazuma i
konvencija koji obavezuju Bosnu i Hercegovinu, iz Direktive Vijeéa br. 1987/54/EEZ, stvaranje
realnih uslova za prilagodavanje priviede Bosne i Hercegovine savremenim privredama i
stvaranje uslova za svestraniji razvoj Bosne i Hercegovine kao pretpostavke za njeno punopravno
¢lanstvo u Eviopskoj uniji.

Cilj donosenja ovog zakona je priblizavanje evropskom pravnom sistemu zatite prava
intelektualnog vlasnidtva, a 3to za posljedicu ima ispunjavanje potrebnih uslova za Integraciju
Bosne i Hercegovine u jedinstveni sistem intelektualnog vlasnidtva Evropske unije.

Principi na kojima se zasniva predloZeni Zakon jesu odgovornost, pouzdanost, pravna
sigumost, otvorenost i transparentnost,

Tpr Bocne u Xepuerosuue Op.1.Tem +387 33 213 - 756, Dax:+ 387 33 220-944
Trg Bosne i Hercegovine br.|. Tel: +387 331213 - 786, Fax: + 387 33 220-944




Ured za zakonodavstvo konstatuje da je Institut za intelektualno vlasnistvo dostavio uz
nacrt Zakona Obrazac broj 1 — Prethodna procjena uticaja propisa koji je popunjen u skladu sa
Jedinstvenim pravilima za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (.,Sluzbeni
glasnik BiH™. br. 11/03, 58/14, 60/14, 50/17, 70/171 10/21).

Takoder, uz predmetni materijal dostavljen je Izvjestaj o odrZzanim konsultacijama i 1zjava
o provedenim konsultacijama, a §to je obaveza utvrdena odredbama &l 21, 1 22. Pravila za
konsultacije u izradi pravnih propisa (,,Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/17 187/23)

U pogledu dostavljenog teksta Nacrta Zakona o zatiti topografije poluvodickih proizvoda,
Ured za zakonodavstvo ukazuje sljedece:

- Brisati stranicu prije teksta nacrta Zakona kao suvisnu,
L 3 L Y « [ 3
- lznad naziva Zakona potrebno je dodati preambulu koja glasi:

.. Na osnovu ¢lana [V 4. a) Ustava Bosne i Hercegovine, Parlamentarna skup3tina Bosne i
Hercegovine na ___ sjednici Predstavnitkog doma, odrzanoj 2024. godine, i na
* sjednici Doma naroda, odrzanoj 2024. godine, usvojila je*

- u gorenjem desnom uglu iznad preambule pisati oznake ,,NACRT* i EI%,

- unazivurije¢ ,ZAKON* izdvojiti u poseban red, a preostali dio naziva Zakona pozicionirati
u drugi red,

- uélanu 1. stav (2) rije¢ ,,Direktive® pisati u jednini, a u stavu (3) rije¢i ,,EU* i ,;BiH" pisati
punim nazivom,

- stav (4) ¢lana 1. izdvojiti kao zaseban &lan i pisati ga u skladu sa odredbom Clana 44.
Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine,

- Clan 9. ﬁisati prije ¢lana 8., a shodno tome pomjeriti ,DIO DRUGI -~ POSTUPAK ZA
ZASTITU",

- u¢lanu 8. kod prvog navodenja Instituta, potrebno je isti navoditi punim nazivom, fe nakon
toga izvrditi njegovo skracivanje i dosljedno koristiti kroz Citav tekst Zakona,

- udlanu 9. stav (6) izvr3iti skra¢ivanje naziva Suda Bosne i Hercegovine,

- Preispitati odredbu &lana 23. u kontekstu posljedica ponistenja pravnog akta i njegovog
pravnog djelovanja prema drugim aktima.

- u ¢lanu 25. predvidieti stav (2) kojim bi se predvidjelo da ranije zapoceti postupci zatite
topografija budu dovrieni po ranije vaeem zakonu. Budu¢i da ova moguénost nije
predvidena dostavljenim nacrtom, istu je vazno adekvatno propisati i osigurati pravnu
sigurnost za sve zapodete, a nedovriene postupke.

- U ¢lanu 26. stav (1) postojeéi tekst izmijeniti na nadin da se jasno propise da e sve pravilnike
za provedbu ovog Zakona donijeti direktor Instituta, do dana pofetka njegove primiene.



Stav(2) ¢lana 26, brisati, jer stav (1) predstavlja pravni osnov za donosenje buduéih pravilnika
1 prestanak vaZenja aktuelnih pravilnika propisat ée se u prelaznim i zavrinim odredbama
novih pravitnika. Shodno naprijed navedenom u &lanu 28, brisati pozivanje na prestanak
vazenja Pravilnika o postupku za priznanje topografije integrisanog kola.

Stav (3) clana 26. izmijeniti na nadin da se jasno propise koja institucija je obavezna prefﬂoii-ti
izmjenu Zakona o administrativnim taksama, u kojem roku, a nakon toga navesti koja
institucija ¢e donijeti odiuku o naknadama za posebne troSkove postupka i u kojen.a oK.
Sve navedeno je varno decidno navesti, jer ¢e ova odredba predstavljati direktan pravni osnoy

za buduce propise,

Naziv ¢lana 27. izmijeniti tako da novi naziv glasi ,,(Prestanak rada Komisije za Zalbe Instituta
za intelektualno vlasnidtvo Bosne i Hercegovine), a tekst stava (1) pisati kako slijedi:
(1) Pogetkom primjene ovog«akona Komisija za Zabbe Instituta za intelektwalno viasnistvo
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: Komisija) imenovana Odlukom Vije¢a ministara
Bosne ‘i Hercegovine (»SluZbeni glasnik BiH", broj 20/23) prestaje s radom.”
Predvidjeti i novi stay (2) kojim bi se regulisao status podnesenih, a nerijeSenih Zalbi do
pocetka primjene novog zakona, U stavu (3) propisati da ée Vijece ministara Bosne j
Hercegovine u $to kraéem roku imenovati novu komisiju, u slutaju da postojecoj komisiji
istekne mandat, a Zalbe ne budy rijedene u njihovom mandatu.

Naziv ¢lana 28. izmijeniti tako da novi naziv glasi: ,(Prestanak vaZenja zakona)®, je‘r je
uvaZavajuéi ranije navedenu sugestiju za ¢lan 26. stav (2) brisano pozivanje na Pravilnik o
postupku za priznanje topografije integrisanog kola.

u nazivu ¢lana 29, rijeé , Zakona® zamijenitt sa rjedima ,,i primjena®, a u tekstu pomenutog
¢lana na kraju regenice rije¢ . datuma® zamijeniti sa ,,dana®,

Za svaki podzakonski akt koji donosi direktor Instituta, potrebno Jje odrediti krajnji rok za
njegovo donoSenje.

Na kraju teksta Zakona, potrebno je dodati dio koji se odnosi na datiranje i predvidena mjesta
za potpis, kako slijedi:

Broj /24

2024. godine

Sarajevo ‘
Predsjedavajuéi Predsjedavajuéi
Predstavnitkog doma Doma naroda

Parlamentarne skupitine BiH

Parlamentarne skupstine BiH

(V]




Na kraju, Ured za zakonodavstvo ukazuje da je o predmetnom Nacriu Zakona potrebno pribaviti
misljenja Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine, Ministarstva vanjske trgoving I
ekonomskih odnosa i Direkeije za eviopske integracije, tako kompletiran materijal uputiti Vijecu
ministara Bosne i Hercegovine u daljnju procedury, a prilikom upuéivanja prijedloga Zakona u
daljnju proceduru Parlamentarnoj skuptini Bosne i Hercegovine, potrebno je pribaviti i miSfjenja
institucija i organizacija koje su konsultovane tokom izrade Nacrta Zakona.

Dostaviti: : iy
- Naslovy, CE f/
- ala. A wLemail Cibo
e i
N P
'y 'Y LY ‘.ii‘%ﬁ
N
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BOSNA | HERCEGOVINA BOCHA M XEPLUETOBMHA ;
Agencija za zastitu li¢nilvosobnih Arenusia 3a 3aWITUTY NHYHIX TofaTaka %
podataka u Bosnj j Hercegovini ¥ BocHn u Xepueroswuu
Sarajevo Capajeno
' TROQM,
Broj: 03-1-02-1-540-2/24 Ct e
Datum: 18.6.2024. godine

INSTITUT ZA INTELEKTUALNU SVOJINU
BOSNE I HERCEGOVINE

Kneza Domagoja bh

88000 Mostar

Predmet: Nacrt Zakona o zastiti topografije poluprdvodniékih proizvoda,
M.i§ljenje, dostavla se . -

Veza:  Vasakt broj: 05-02-1-641-2/23SD od 20.5.2024. godine

Agencija za za$tity lignih podataka u Bosni i Hercegovini (u daljem tekstu: Agencija), u
prilogu akia broj i datum veze zaprimila je Naert Zakona o zagtiti topografije
poluprovodnigkih proizvoda (u daljem teksty: Nacrt zakona), radi davanja misljenja.

a 0snovu €lana 40. stay (1) tagka d) Zakona o zastiti li¥nik podataka, daje se sljedece:

MISLIJENIE

Zakon o za$titi lignih podataka (,,Stuzbeni glasnik BiH", broj: 49/06, 76/11 i 89/1 1) (u daljem
tekstu: Zakon), je op3ti propis koji reguliSe obradu i zadtity liénjh podataka i primjenjuje se na
liéne podatke koje obraduju svi javni organi, fizitke i pravna lica, osim ako drugi zakon ne
‘nalaZe drugatije, Cilj Zakona je da se na teritoriji Bosne i Hercegovine svim licima, bez
obzira na njihovo drZavljanstvo ili prebivalidte, osigura zastita ljudskih prava i osnovnih
sloboda, a narogito Pravo na privatnost i zajtitu podataka u pogledu obrade li¢nih podataka
koji se na njih odnoge.

Prema &lanu 3, Zakona:

-~ liéni podaci znate bilo koju informaciju koja se odnosi na fizitko lice koje je
identifikovano ili se moze utvrditi identitet lica; '

- hosilac podataka je fizitko lice Ciji se identitet moZe ustanoviti ilj identifikovati,
neposredno ili posredno, narotito na osnovu jedinstvenog mati¢nog broja te jednog ili
viSe faktora karakteristinih za fiziki, fiziologki, mentalni, ekonomski, kulturni ili
socijalni identitet tog lica;

kombinovanje, blokiranje, brisanje ili unistavanje;

- kontrolor je svaki Javni organ, fizitko jli pravno lice, agencija ili drugj organ koji
samostalno ili s drugim vodi, obraduje i utvrduje svhu i nadin obrade li€nih podataka
a4 osnovu zakona ili propisa.

Sarajeve / Capajeso, Dubrovacha braf 6/ Dyéposavra bpaj 6
telimen +387 33 726-250, fax/haxe +387 33 726-251




U &lanu 4. Zakona propisani su osnovni principi obrade lidnih podataka kojih su obavezni da

se pridrZavaju svi kontrolori u postupku obrade li¢nih podataka. To su principi: praviénosti i

zakonitosti, svrhe, mjere i'0bima, tagnosti i autenti¢nosti, mogucnosn ispravke neta¢nih liénih

podataka, vremenskog perioda obrade li¢nih podataka, forme u kojoj se Euvaju 1i¢ni podaci te

da se ne obj edmjuju liéni podaci prikupljeni u razli¢ite svrhe. Navedeni principi se moraju na

.. adekvatan nadin primjeniti kod dono3enja zakonskih i podzakonskih akata, kojima se regulide
" obrada li¢nih podataka.

Clan 4. stav (1) tatka a) Zakona propisuje da je kontrolor obavezan da li¢ne podatke obraduje
na pravitan i zakonit nadin,

Dakle, za svaku obradu li¢nih podataka potrebno je da postoji adekvatan zakonski okvir,
kojim se u najvecoj mjeri treba obezbijediti zatita li¥nih podataka.

Zakonski akt treba da reguliSes§to vide pitanja u vezi %a obradom i za$titom Wénih podataka,
kao Sto je svrha obrade, vrste podataka koji se obraduju, izvor podataka i nain pnkupljan_]a
rokove za brisanje podataka, te mjere za za3titu li¢nih podataka.

U vezi sa prethodno navedenim, a imajuéi u vidu da prema pojedinim odredbama Nacrta
zakona proizilazi obrada liénih podataka, istu je potrebno propisati u Nacrtu zakona.

Naime, prema &lanu 9. stav (2) i &lanu 11, stav (2) Nacrta zakona, proizilazi vodenje registra
topografija, 2 da zahtjev za zaStitu topografije sadrZi ,podatke o podnosiocu prijave” 1
wpodatke o zastupniku podnosioca prijave, ako postofi.

Iz navedenih odredbi ne moZe se zakljuditi koji liéni podaci ée se obradivati u registru, kao ni
u zahtjevu za zadtitu topografije. (npr, Ime, prezime, adresa prebivalista)

Cinjenica je da je u Nacrtu zakona propisano ovlajéenje za donoSenje podzakopskog akta
kojim bi se detaljnije propisao sadrZaj i nadin vodenje registra i zahtjeva za priznanje prava na
zaftitu topografije.

Medutim, da bi se osigurala praviénost i zakonitost obrade liénih podataka te sprijegila svaka
proizvoljnost i povreda prava na privatnost, zakonski akt treba da regulide Sto viSe pitanja u
vezi sa obradom i zaStitom liénih podataka, kao $to je svrha obrade, vrste podataka koji se
obradujy, izvor podataka i nadin prikupljanja, rokove za brisanje podataka, te mjere za zaStitu
li€nih podataka.

~ Shodno navedenom, mi8ljenja smo da Nacrt zakona treba dopuniti na nadin da se u najvecoj

mogucoj mjeri regulide obrada li¢nih podataka, na nadin da se barem propifu vrste li¢nih
podataka koji €e biti sadrZani u registru i zahtjevu za nznan_;c prava na zastitu topograﬁ_]e

S postovanjem, 4
"“’@-;- DIREKTOR -
Dragoljub Reljlé
Dostavljeno
- Naslovu

- Spis predmeta

Sarajevo / Capajeso, Dubrovacta broj 6 / QyGposauxa paj §
teliman +387 33 726-250, fax/paxc +387 33 726-251
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VIIECE MINISTARA
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CABJET MUHICTAPA
' i
DIREKCIIA Z4 EVROPSKE INTEGRACHE & 5?.. %:fd Q &Q 5}%/
DIREKCIIA ZA4 EUROPSKE INTEGRACIJE AHPEKIIHJA 34 EBPOIICKE HETEN PALIHIE

Broj: 03/B-06-2-1.BK-652-3/24

PR R A AT A B VINA =

Sarajevo,  10.06.2024. godine f— PORNA T ‘ z W); yLisETve

‘; statinae S R -;;:;';.:1‘. .
BOSNATHERCEGOVINA [omti o e
INSTITUT ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO o a
Kneza Domagoja
88 000 Mostar

. . . .

Predmet: Misljenje o uskladenosti Nacrta Zakona o topografiji poluvodigkih proizvoda s acquis-
em, dostavija se

L2 - » »

Veza:  Va¥ akt broj: 05-02-1-641-4/24SD od 24.05.2024, godine

Na osnovu ¢&lana 18, Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i Hercegovine
(-~SluZbeni glasnik BiH*, br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09,
87/12, 6/13, 19/16 i 83/17), ¢lana VI Odluke o Direkeiji za evropske integracije (,,Sluzbeni
glasnik BiH", br. 41/03) i ¢lana 6. Odluke o postupku uskladivanja zakonodavstva Bosne i
Hetcegovine s pravnom stetevinom Evropske unije (,.SluZbeni glasnik BiH, br. 75/16, 2/18 i
32/23), Direkceija za evropske integracije daje sljedede:

MISLIENJE

Nacrtom Zakona o topografiji poluvodi¢kih proizvoda (u daljnjem tekstu: Nacrt zakona) ureduju
s¢ topografije poluvodickih proizvoda, uvjeti zadtite topografija poluvoditkog proizvoda, prava
njezinog stvaratelja, odnosno stvarateljevog poslodavea ili osobe koja je narucila njezinu izradu,
kao i nadin i ostvarivanje toga prava.

Direkeija podsjeéa da se Bosna i Hercegovina, u skladu sa &lanom 73. Sporazuma o stabilizaciji i
pridruZivanju izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava &lanica, s jedne strane, i Bosne i
Hercegovine s druge strane (_ Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori®, br. 10/08, 1/17 i
8/17), obavezala da ée poduzeti sve nutne mjere, kako bi od 01.07.2013. godine jaméila razinu

zadtite prava intelektualnog vlasniStva, industrijskog i trgovatkog vlasnidtva sli¢nu onoj koja
postoji u Evropskoj uniji.

u odnosu na predmet Nacrta zakona navedena oblast je regulisana sljede¢im propisima Evropske
unije:
- Direktivom Vijeéa 87/54/EEZ o pravnoj zadtiti topografija poluvodi¢kih proizvoda

- Direktivom 2004/48/EZ Evropskog parlamenta i Vije¢a o provedbi prava intelektualnog
vlasnistva. *

Direkeija ukazuje da je u Izvjestaju o Bosni Hercegovini za 2023. godinu Evropska komisija
istakla da, u okviru prava industrijskog vlasni3tva, potrebno je dodatno uskladivanje izmedu

Doke Mazalida 5, 71000 Sarajevo, tel: +387 33 255 027, fax: +387 33 255 317, hutpriwww.dei gov.ba
Boke Mazanuhia 5, 71000 Capajeso, Tem: +387 33 255 027, thakc: +387 33 255 317; htep//www.deigov.ha
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ostalog i u ablasti topografije poluvodikih proizvoda. Naime, kako se na\:odl v Dbrfle_f__azeml‘l
Nacrta zakona, Zakonom o topografijama integriranog kruga (.Sluzbeni glasnik B1H“', ’r;rq;
53/10) propisan je razli¢it predmet zaStite u odnosu na Direktivy 87#541’_EEZ,f tekst pgjed1n}h
odredbi nije precizan, sadrzana je terminologija koja nije uskladena sa Direktivom 87/34/EEZ
itd.

Institut za intelektualno vlasnidtvo je uz Nacrt zakona dostavio popunjenc instrumente za
uskladivanje, a u skladu sa odredbama &lana 4. stav (1) Odluke © postupku uskladivanja
zakonodavstva Bosne i Hercegovine s pravnom steCevinom. Takoder, u skladu sa tlanom 3 stav
(2) tatka b) Odluke izvriena je struina redaktura tabele struénih termina, t¢ )¢ primjena
usaglaSenih termina obavezujuca.

Nakon izygdena analize Direkeijp konstatuje da. su Naertom zakona preuzgfe sve odredbe
Direktive Vije¢a 87/54/EEZ osim dijela €lana 3. koji se odnosi na drZave Clanice. TrctElan‘
stranih pravnih i fizickih lica ureden je na nadin da se postuje princip ravnopravnost domacih i
stranih fizickih i pravnih lica u pogledu zatite kada to proizlazi 1z medUnaro@mh ugoyora‘kcue
obavezuju Bosnu i Hercegovinu *ili iz nacela uzajamhosti. Uskladivanje si D1rek_t;vom
2004/48/EZ osigurava se upudivanjem na sukladnu primjenu odredbi Zakona o patentima u
pogledu gradanskopravne zadtite.

Usvajanje Nacrta zakona doprinosi ispunjavanju zahtjeva Evropske komisije u smislu dodatnog

uskladivanja u oblasti topografija poluvoditkih proizvoda, kao i obaveza koje proizilaze iz
Sporazuma o stabilizaciji i pridruZivanju.

Prilozi:

- Ovierena izjava o uskladenosti

- Tabela struénih termina
Dostavljeno:
1. Naslovu

2. a/a




IZJAVA O USKLADPENOSTI

Identifikacijski broj izjave:

EP-IU/NZ/275/23

Institut za intelekualne vlasnistva

1. Podaci o Naziv institucije BiH
ab.rafﬁvaéu Sektor za razvoj sustava
prog i Sekter/Odsjek intelekiualnog viasnidtva
Nacrt Zakona o zaftiti topogratija
o poluvoditkih proizvoda
2. Naziv progjse Draft Law on the Protectin of

Popographies of Semiconduchbr
Products

Glava VII Uskladivanje zakona,
provedba zakona i pravila tr¥isnog
natjecanja;

Clanak 73, Pravo intelektualnog,
industrijskog i trgovaikog

3 viasnidiva

Djelomigno ispunjava

tijeku pristupanja Europskoj uniji.

EPotj:t_mo uSkladivanje de 52
izvrditi na odgovarajuéi natin v

- uskladivanju prava; Poglavlje 3.

i R CNE NN P

Ugovor o funkcioniranju
Europske unije (prodigéeni tekst
2016.); Dio tredi Politike i
unutamje djelovanje Unije; Glava
VII. Zajednitka pravila o
konkurenciji, oporezivanju i

Uskladivanje 2akonodavstva,
Clanak 114,

Treaty on the Functioning of the
European Union (Consolidated
version 2016.); Part Three Union
Policies and Internal Actions:
Title VI{ Comon rules on
competition, taxation and
approximation of laws; Chapter 3
Approximation of laws, Article
114.




Djelomi¢na nskladeno

2. | Sekundami izvori prava EU Direktiva Vijeca §7/54EEZ od

16. prosinca 1986. o pravnoj
zatiti topografija poluvadickih
proizvoda (SL L 24, 27.1.1987),
CELEX broj: 31987L0054

Coungcit Directive 87/54/EEC of

16 December 1986 on the legal

protection of topographies of
. e ) . semiconductor producgs (OF L

om . ‘ 124,27.1.1987), CELEX no.
SR S ST 31987L00S4

| Direktiva 2004/48/EZ
Europskog parlamenta i Wijeca
od 29. travnja 2004. o provedbi
prava intelektualnog viasnistva,
{SL L 157, 30.4.2004), CELEX
broj: 3200410048, posljednja
profiéena verzija 30.4.2004,
Directive 200448/EC of the
European Parliament and of the
Council of 29 April 2004 on the
- enforcement of intellectuat
property rights, (OJ L. 157,
30.4.2004), CELEX ne.
3200410048, latest consolidated
version 30.4.2004

| Djelomicno uskladeno

Potpuno uskladivanje e se
izvriiti na odgovarajudi nadin u
1 tijeku pristapanja Europskoj

1 uniji.

z-.u 5*1024‘: godme T

Datun\

’4-,!“,




TABELA STRUCNIH TERMINA

&

Naziv propisa (BHS)

Zakon o zailiti topografifa poluvodickih proizvoda

Naziv propisa (EN)

Law on Protection of Topographies of Semiconductive Products

CELEX brojevi pravnih akata U

3198710054 (verzija od 16.12.1986.)

ﬁmwm:m_m t .i- [ nnuirainje triiste - intelektualne viasniseo _
WM..HE.E@%@MW_.» | Amra Hodzi¢, februar 2024. 033 253 817, amra hod=ica dei sov. ba

Struéna redaktura

T 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
__a_,:d.mw.,,,.mmm.cnwmm termin iz propisa mjesto na prijedlog prijevoda mjesio na prijedlog prijevoda termina na | razfog za izmjenu usaglaleni termin na
LU pa cngleskom U na kojem se termina na sjuZbene kKojem se shiZbenim jezicima u upotrebi | i drugi komentari sluZbenim jezicima u

Jjeziku hevatskom jeziku | termin nalazi | jezike u upotrebiu BiH | termin nalazi u BiH (strugni redaktor) upotrebi u Bilt
{FUR-Lex) (EUR-Lex) U propisu s (DED} U propisu {struéni redaktor)
i ¢lan, BiH: ¢lan,
stav, i sl stav, i s,
semiconductor polirvodicki élan 1, v&.:mc&na Slan 2, ay TBS poluveditki
product proizvod tacka (a) proizvod proizvod
HR | poluvodicki HR HR poluvodicki
proizvod proizvod
* SR | nonyupoBoanHdKy (SR SR | nonyopoBoznHykH
’ nPOM3BON nponsBEon
topography &uo.ﬁ&.w.u Zlan 1, Svom.am._m ¢lan 2, (2) topografija
talka (b) ;
HR | topografija HR HR topografija
SR | Tonorpaguja SR SR Tonerpadgimja




commerciak homercijalno clan 1, BS | komercijaina tlan 2, (3) BS BS komercijalna
exploitation iskoriftavanje tacka (¢) upotreba upotreba
HR | kotuercijalna HR HR komercijaina
uporaba uporaba
+ SR | komepunjanta SR SR KOMEPUM)ATHA
P yrotpeta ynotpeba
¥
[
L]
*
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BOSNATHERCEGOVINA

MINISTARSTVO FINAN Clray
FINANSUA TTREZORA

MHMHHCTAPCTBO GHHAHCIUA
HTPE3OPA

BOSNIA AND HERZEGOVINA
MINISTRY OF FINANCE
AND TREASURY

Bpoj: 05-02-2-3772.2.24

, ) AR FAYERS
Capajeno, 28.5.2024 . romuue ;};{%; s 2A 5T g ZHLASNL TV
: BENE |

BOCHA I XEPIETOBUHHA
Hucturyr 92 HHTCACKTYaIHY CBOjUHY
Bocke u Xepuyerosnne

Kueza Homaroja 66

88000 Mocrap

Mpemvier: Muwmeme g HAND'T 3aK0HA O 341Uty Tonorpadsje noaysogmuukmx TNpon3Boxa,
Resa: Bam axr 0poj:05-2-1-641 -3/23CJ] 012152024 TOAMHe . .

MU ELE
L. Axrom masegensm Y Besy, UHCeTUTYT 34 HHTCICKTYanHY CBojuHy Bocse u Xepuerosuue
e, pamm TpHOasBaka Mumbewa o Punancrjckom acuexty 3akowa, Munucrapctpy

Tororpaduje monysoguyiHx TIPOM3BOIA, KOJUM ce ypebyjy Tonorpaduje nonysoanuriy
npoussona. IMoryeomuyiy TIPOM3BOAN ¥ cMHCIY oBor 3akoug noaApasyMujesajy rotos
IPOW3BOL Win Mehynpousaon HAMH]CIbEH 33 M3BplIEH.C opehene enexrponmuke
dyuxmje, HCKBYIMBO MIm 3ajemio ¢ ApyTuM dyuximjama, Koji ce cacToju ox cnoja
NOLYBOJMUKOr MaTeprjana w O JeAHOr umM Buure ApyTHX Ci0jesa  nposoxuor,
H30nauujckor man NOMYBORMYKOr MaTepHjana, bacmopehennx ca ynanpmjen YTBpheHHM
TPOANMEHIHOHATHIM Y3opxom. Ocum ronorpaguje NOMYBOOHYKKX TIPOH3BOAA, 3akoHOM
<€ ypehyjy uw npaga CTBapaoya nonysoauuKKx NponiBONa, CTRapaOUEBOr TIOCHORABIIA HAH
JIMUA Koje je Hapyuumo WErOBY M3paNy, Ka0 U Hayny OCTBAapHEaa TOI'A [Ipasa,

2. Munucrapereo bunancuja u Tpesopa bocke u Xepueroruge PasMOTPHINO je HaupT Sakona
1 Obpasnoxeme ACCTABILCHO ¥ TIPHAOTY axTa HABEACHOT y BE3M Te KOHCTATOBANO
c/penehe;

= ¥ Aujeny Obpartokewna, KO C¢ OnHOCH Ha dunancHjcka CpencTBa (rauka V-
Dunarcujcka €peacTasa za nposoheme 3axoua) Haseneno je na 3a nposoheme opor
3akona HHCY NoTpebua fonatna brHancujcka CpeacTRa;

- llpegaaray - HOCKTAN HOPMAaTHBHOr rocTa Y NPHAOTY je mocTaBmo OOpazay xoju ie
Tipotivcan y Anexcy I - Ynamny 12. Jemuncreennx fIpaBH.1a 34 M3pady rpasHMX npomuca y
HHCTHTYUujama Bocye y Xepuerosume (LCrywbenn rnacux buX", &p. 11/05, 58/14,
60/14, 50/17, 70/17 1 10/21) u vo ODI HE KOjUM j¢ y nujenccru HCKIBYUCH YTHnaj
IpeaMeTHor 3akona na Oyuete y Bocuu i Xepuerosnuy. :

Crnjenom ROHCTaTOBAHOr y Taukn 2. ogor MHIUBesa, MunncTapeTro PHHaHCH]a 1 Tpe3opa
Bocue Xepucroenue nema npumjentu ua unaucuicia acrekr HaupTa 3aKkoHa o 3aurTHTH
- P L . R
Tonorpadje noaysomyxux IponIBO/a. RO g \\ '
f"\' . o .'_’. ;
C nourropamen, : R Y
TTPHJIOT S
-OBpasan poj 2a o tuckannoj npoujenn yTHuaja. - R
. MHUHHHUCTAP
Hp Cphan Aviuunh

f

Capagien T EnY ) omer: + 4357 13 ORI dhiwe 20 30 20
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Bosna i Hercegovina hocna i XepueropsHa
MINISTARSTVO PRAVDLE MHUHHCTAPCTBO NMPAB/E

Broj: 49-02-4-4776.24
Saraievo. 3.6,2024. godine

BOSNA I HERCEGOVINA . i o o

INSTITUT ZA INTELEKTUALNO VLASNISTVO" R

Kneza Domagoja bb e T o

88000 Mostar : T : . _,,_f_ /)
B N &y e

Y A AR G ey
1 L e

PREDMET: Misljenje, dostavlja se
[y .
Veza: vas akt broj: 05-02-1-641-2/238D 0d20.5.2024. godine .

U vezi vadeg akta, broj i datum gornji, kojim od ovog ministarstva traZite midljenje na Naert
zakona o zaStiti topegrafija poluvodni¢kih proizvoda (u daljnjem tekstu: Nacrt zakona), Ministarstvo
pravde Bosne i Hercegovine je isti razmotrilo, te temeljem élanka 31. stavak 1. tocka b) Posloviiika o
radu Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine (..SluZbeni glasnik BiH™. broj 22/03) daje

MISLJENJE

U Nacrtu zakona nedostaje preambula i istu je potrebno uvrstiti sukladno &lanku 5. Jedinstvenih
pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine (“StuZbeni glasnik Bitl”,
br. 11/03, 58/14, 60/14, 30/17 1 70/17).

U &lanku 18. stavak (1) Nacrta zakona navedeno je da osobu koja pri stjecanju poluvaditkog
proizvoda nije znala ili je imala opravdani razlog vierovati da je rije¢ o proizvodu na kojem postoji tude
pravo na zadtitu topografije, ne moze se sprijeciti da komercijalno koristi taj proizvod. Predmetna
odredba je nelogiéna, jer pravo na komercijalno koristenje proizvoda dopuita i osobama koje su imale
opravdan razlog vjerovati da je proizvod zatiéen. Migljenja smo da je predmetnu odredbu potrebno
korigirati u smislu da osoba nije znala ili nije imala opravdan razlog vierovati da je rije¢ o proizvodu na
kojem postoji tude pravo na zadtitu topografije. '

U pogledu pitanja koja se odnose na sankeije, organizaciju i funkcioniranje tijela uprave Bosnc
i Hercegovine i njihove medusobne odnose na ostali tekst Nacrta zakona Ministarstvo pravde Bosne i
Hercegovine nema primjedbi.

S podtovanjem,

DOSTAVLJIENO:
- Maslovu,
-a/a.

Surajevo, Trg BiH hro 1, www mpr.gov.ba, ured. ministrats mpr.goy.ba
Tel: +387 33 281583, fax: + 387 33 201-683;
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BOSNA I HERCEGOVINA
Ministarstyo za {judska pravi i izbjeglice

bOCHA H XEPLEFOBHHA
MurneTaperso 3a sbyacka npasa i widjeraue

BOSNIA AND HERZEGOVINA
Ministry for Human Rights and Refugees

Broj:01-02-2-1460.2/24 o PORN Y T HEROT
Datur; 24.52024, godine Q

P

B e Tl S

BOSNA THERCEGOVINA

Institut za intelektualno vlasniStvo BTl £
n/r gdin Josip Merdio, direktor U el 1;// L /‘ ) )

PREDMET: Misljefie na Nacrt zakona o zasthi topografije poluvodicki® proizvoda. dostavija se ®

VEZA: Va akt broj 05-02-1-641-2/238D od 20.5.2024. godine

Postovani,

Ministar:stvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine, u smislu odredbe &lana 31, stav (1} tadka c)
Poslovnika o rady Vijeéa ministara Bosne i Hercegovine (,,Shugbeni glasnik BiH*, broj 22/03), razmotrilo je Nacrt
zakona o za§titi topografije poluvodickih proizvoda, te daje sljedece :

MISLiENJE

Nacrt zakona je izraden u cilju usaglatavanja zakonske regulative sa normama, odnosno zakonodavstvom Evropske
unije. :

Ministarstvo za ljudska prava i izbjeglice Bosne i Hercegovine daje mifljenje u pogledu uskladenosti s propisima o
ostvarivanju gradanskih prava i sloboda i osnovnih sloboda medunarodnog humanitarnog prava, te prati provedbu
Zakona o zabrani diskriminacije j daje miljenje na usaglasenost propisa sa Zakonom o zabrani diskriminacije,

U vezi s naprijed navedenim miflienja smo da Nacrt zakona o zastit] topografije poluvoditkih proizvoda nife u
Suprotnosti s odredabama Europske konvencije za zastitu ljudskih prava i osnovnih sloboda i njezinih pratecih
protokola i drugih medunarodnih ugovora iz oblasti judskih prava kojih je Bosna i Hercegovina potpisnica.

Kadaje u pitanju usaglasenost sa odredbarma Zakona o zabrani diskriminacije, misljenja smo da bi predlozen; Nagrt
zakona trebao sadr¥avat; definiciju diskriminacije, promovirati princip jednakosti | zabrane diskriminacije.

U sklag{ursa Clanom 26. stav (1) tatka f) Zakona o ravnopravnosti spolova u BiH (,,Stuzbeni glasnik BiH® ‘t;roj 32410
Agenc Y& Za ravnopravnost spolova Bosne i Hercegovine, Ministarstva za jjudska prava i izbjeglice BiH, u postupku
pripreme nacrta i prijed!oga zakona, podzakonskih i drugih normativnih akata, strategija, planova i programa daje

Www.mher.gov.ba; E-mail: kabinct.ministra@mhrr.gov. ba; Tel.: +387 33 202 600; Fax: +387 33206 140;
Trg Bosne i Hercegovine br. 1, 71000 Sarajevo
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U skladu sa tim, Ministarstvo 7a ljudska prava i izbjegt

ice Bosne i Hercegovine daje pozitivno mifljenje na Nacrt
zakona ¢ zadtiti topografije poluvedickih proizvod

a Instituta za intelektualno vlasnigtvo BiH.

S podtovanjem, e
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SCCHA W REPLEMORMKA
"HCTAYT 3A MMTERECTYANHY CRCIY

Broj: 05-02-1-641-1/235D
Mostar, 9.1.2024, godine

Na temelju ¢lanka 22. Pravila za konzultacije u izradj pravnih propisa (,,Sluzben; glasnik

BiH*, br, 5/17 i 87/23),

» . *

IZJAVU

Institut za intelektualno vlasnidtvo Bosne i Hercegovine na Nacrt
Zakona o zatiti topografije poluvoditkih proizvoda,
L)

daje
L] L]

*

Minimatne obveze u pogledu konzultacija

Ispunjene su minimalne obveze 4 pogledu
obavljanja konzultacija

2. | Obrazlozenje zakljuéka da I pravni propis
ili drugi akt ima znacajnog uticaja na
Javnost ili ne, s obrazloZenjem

Nacrt Zakona o zastiti topografije
poluvedigkih proizvoda nema znalajnijeg
utjecaja na javnost (primjenjujudi kriterije
navedene u &lancima od 9. do 13, Pravila
za konzultacije u jzradi pravnih propisa)

Institut za intelektualno vlasnistvo Bosne i

Hercegovine je javne konzultacije u
postupku pripreme Nacrta Zakona o zastiti
topografije poluvoditkih proizvoda
obavio u periodu od 6.12.2023. godine do
4.1.2024. godine, putem web stranice
Instituta, wyowipruc v.ba. i platforme e-

3. | ObrazloZenje odluke o obliku dodatnih
konzultacija i opis dodatnih konzultacija
koje su izvrene
konzultacije.
4, Dostavljanje izviedéa o provedenim

konzultacijama jz Elanka 21. Pravila za
konzultacije u jzrad; pravnih propisa
|

U navedenom periodu Institut za
intelektualno viasnigtvo BiH nije zaprimio
prijedloge i/ili primjedbe na postavljeni
dokument

: s raviarelj
R Josip Meriso
v, : - R o

Tel: Protckol +387 36 33 42 81 Lrga
Fax: +387 33

Odjelienja: Nacjanaln By, M

LRLAg ba: emajl Infofipr.cou ba

Sjedifte: 9000 Mostar, Kneza Domagcja bb.; e-rnaif: musterBiar gov ba; 3
ravnatelia i zamjenmia ravnatelia +387 3633 43 B2 (Mostarn;, "
ispostava Sarajavo: 71000 Sarajeva, Bulevar Mese Salimaviéy 95, larnela Y
B4 27 7. Tel: Protokel +387 33 .
Ispostava Banja Luka: TB0O0 Barya Luka, Akadomika Javana Surutke 13/3; o-mail: ban:a!uka@iqr.gw,'ga : Fax: +387 51 22 88 °44; Tl +
edunaradni gig +387 33 85 27 98; Patanti 4387 33 61 60 95, +387 36 334383 - ..
Industrijski dizajn, Autorsio i srodna

FaxsaT3ssisazg .

C = 3kat; s-mail:
85 27 85;

sardisvd@ipr gov by

Prava +387 36 33 43 &,



s ——————————————————




b 2l L It
1 .
B - - ¥

-
nvapia Earopsie] unifi, kako je
raving zaffte intelakivaing:
opogiania solivodickin
1 praizvada kajim bi se postigan
- eoding o praving; zasti regag:

{ Brpdud gai
3 Hanka
i3 postofi

poluved:&kih praizveda,

GPME YOG HOMIVLTACHA

Hatode Xonzultagija Siatistika
Crline Konzuliagle Beaj uCesnika; ¢
Brof komentara:
Datum pedetka 8.12.2023 3rgj prijedinga: ¢
Datum waia 41,2024, 8rof prifvadenis i djslimias pribvadeniy prijedloga: G

ZAaxyudax:

Provadene su mi

malne abveze glede konzclaciia jer e pinenom writara iz odradaba Pravila za
konzultacie u fzradi pravaih propisa {"Slutben! glasaik BiHY, br. 5747, B1/33) prociienjeno da 52 na rag)
@ pravnem prapist kofi ima 2nadajan utfecaj na javnost. Proces favnin konguitacha abavlien je u periody
00 6122023, da 4,1.2024, gedine, U tom je razdoblju Nacrt Zakor it} tapagrafia poluvedickih

*preizeods bic dostupan na wen wlatformi ‘eXonzultaciia” uz moguénast dost jarfa komantara i
prijediega slelaronickin puteen, U 90re Asvedenoin periody nije zagsr edan priedlogfkomentar
a t2kst Nacrta Zakana o zaden opografifa peluvodifiih projzveda.

VOB§+EL} KQNZULTACI]A Koordinator konsuitacija

oo —_—
Daiiborka Soldo Mario Babic
o

Sarajevo, dana 8.1.2024.







OBRAZAC broj 1~ PRETHODNA PROCJENA UCINAKA PROPISA
{(INSTITUT 74 INTELEKTUALND VLASNISTY'O BOSNE | HERCE GOVINE)

Broj: 05-07-2-420.5/23
Mostar, 15.9,2023.

NOSITELJ NORMATIVNOG POSLA Institut za intelektualno vlasnistvo
Bosne { Hercegovine
VRSTA PROPISA
¢) zakon
NAZIV PROPISA . Nacrt Zakona o zaltiti topografije
. .

poluvoditkih proizvoda
* . . - . . A 3

1. Navedite pravni osnoy za donoenje propisa.
Pravni osnov za donosenje propisa sadr¥an jew

sredstva za ostvarivanje takvih prava. Nadalje, u &lanku 30, stavak (2) Zakona o vanjskotrgovinskoj
politici BiH (, Slu¥beni glasnik Bif“, br. 7/98 i 35/04) kojim je utvrdeno da su aspekti prava
intelektualnog vlasnidtva vezani za vanjsku trgovinu u nadle3nosti institucija BiH, &lanku 7. Zakona o
osnivanju Instituta za intelektualno vlasniStvo Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 43/04)
prema kojem je Institut za intelektualno vlasnidtvo Bosne i Hercegovine nadle?an za pripremanje
bilateralnih { multilaterainik sporazuma, konvencija, aranfmana, zakona i drugih propisa iz podrugja
 intelektualnog vlasnistva pa tako i za vodenje Upravnog postupka za stjecanje, odrZavanje, promet i
prestanak prava na topografijn. e . e
2. Da li je nacrt, nacrt ili prijedlog propisa u skladu sa strateskim dokumentima, politikama i prioritetima Vije¢a
ministara i Parlamentarne skupitine Bosne i Hercegovine, i ako da, navedite s kojim?
DonoSenje novog Zakona koji regulira pitanje planova rasporeda poluvodickih proizvoda u skladu je s
aktivnosti u cilju unaprijedenja sustava zastite i provedbe prava intelektualnog vlasnidtva u BiH j g
Akeljskim planom Vijeéa ministara BiH. e
* 3. U skladu s &lankom 9. Aneksa L ukratko opiSite stanje i problem koji se namjerava rijediti.

ostvarivanje takvih prava. Propis koji je trenutno na snazi Zakon o zastiti topografija integriranog
kruga (“Sluzbeni glasnik” BiH 53/10) terminoloki Je neuskladen s Direktivom Vijeda od [6.
prosinca 1986, o pravnoj zatiti topografija poluvodidkih proizvoda (87/54/EEZ) radi Cega je bilo

nuZno izraditi ovaj Nacrt u koji je implementirana standardna terminologija te tako postize
uskladenost s pravnom stelevinom EU | razinu razumljivosti sukladno uobitajenoj terminologiji
koja se koristi u proizvodnji poluvodica, L _ o o
4. Ukoliko imate saznanja da je isti problem postajao u zemljama Europske un tje, odnosno susjednim zemijama
ukratko navedite na koji nalin je rijesen. Navedite najmanje dvije zemlje Europske unije i dvije susjedne zemlje.

- Sve zemlje &lanice Europske unije koriste terminologiju sukladno citiranoj direktivi. RSrbija i RCrna
Gora primjerice u svoje zakonodavstvo uyrstile su terminologiju koja je uobi€ajena u pravnoj stedevini
EU.
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6. Navedite 1 nekoliko totaka kljuna pitanja/mjere koje ée biti obuhvacene propisom ili provedene putem
nenormativih aktivnosti i mjera.
Novim Zakonom o topgrafiji poluvedickih proizvoda podruje zaitite topografija u Bosni i Hercegovini
unajvedoj mogucoj mjeri se uskladuje s aktualnom pravnom stegevinom EU i ispunjava obveza iz dlanka
38. Privremenog SAA odnosno &lanka 73. SAA, prema kojem se Bosna i Hercegovina obyezala da ée
poduzeti sve potrebne mjere kao garanciju da ée zastita prava intelektualnog, industrijskog i trgovinskog
vlasniStva biti sliéna zastiti tih prava u Europskoj uniji, ukljugujuéi i djelotvorna sredstva za provedbu
tih mjera. Nadalje, ukinut Je drugostupanjski postupak u svim postupcima za priznanje prava
industrijskog vlasnistva pa tako i postupku za registraciju topografije, slijedom Cega Ce stranka koja
smatra da je odlukom Instituta povrijedeno njeno pravo morati pokrenuti upravni spor.
7. Ukratko opisite postupak i rezultate prethodnih konzultacija u skladu sa &lankom 6, stavak (5} i po potrebi
tlankom 20. Aneksa L.
Institut za intelektualno viasnistvo BiH jetemeljem Elanka 7. Pravila za konzultacije u izradi pravnih
propisa {,,SluZbeni glasnik BiH", br. 52/17) obavio javne konzultacije u postupku Programa rada za
‘7024. godinu . Javne kqn!ultacije su obavljene g rdoblju od 1.8 - 16.8,2029. godine, putem wegb ¢
stranice Instituta i platforme e-konzultacije. U postupku konzultacija nisu zaprimljeni prijedlozi 1/ili
primjedbe na tekst Programa rada kojim je predvidena aktivnost usvajanja predmetnog zakona. Javne
konzultacije za telst Zakona obavit ée se u narednom  periodu. - ]
8. Procjena uginaka kljutnih pitanja/mjera iz toZke 6. ovog obrasca u fiskalnom, ekonomskom,
socijalnom i okolinom smislu: (DA — znaCajan ili vrlo znadajan vdinak ili NE - vijerojatno mali
a) Da li jedno ili vide klju¢nih pitanja/mjera iz todke 6. ovog
obrasca moZe ili ne moZe imati znadajan ili vrio znafajan uginak

na proratun Bosne i Hercegovine, proratune entiteta, kantona, vrlg r;lzh NE
Breko distrikta Bosne i Hercegovine i jedinica lokalne uen
sameuprave? e L
b) Da li jedno ili vie kljuénih pitanja/mjera iz tocke 6. ovog lo mali
obrasca moze ili ne mo¥e imati znadajan ili vrlo znadajan vr g. ak NE
ckonomski ulinak iz Slanka 13, Aneksal? e e
- ©) Dali jedno ili vi$e kljucnih pitanja/mjera iz toke 6. ovog lomali
. Obrasca moZe ili ne mo¥e imati znadajan ili vrlo zna&ajan vr g. n;k : NE
socijalni utinek iz Slanka 14, Aneksal? B
d) Da li jedno ili vie kljugnih pitanja/mjera iz totke 6. ovog ; vrlo mali :
obrasca moZe ili ne mo¥e imatj zna&ajan ili vrlo znagajan okolidni ' Xinak NE
ueinak iz tlanka 15, ovog Aneksale " udin
- ¢) Dali ¢e jedno ili vise klju&nih pitanja/mjera zahtijevati :
provedbu administrativaih postupaka vezano za interesne strane i vrio mali NE
sa kojim ciljem i hode 1i navedena rjedenja dodatno povedati _ u€inak
upravie prepreke za poslovanje? o e
f) Dali ée za provedbu Jednog ili vige klju&nih pitanja/mjera iz
tolke 6. ovog obrasca biti potrebno osnivanje novih ili :
reorganiziranje postojeéih tijela Bosne i Hercegovine ili ée biti vrio mali NE
potrebna suradnja vise tijela uprave Bosne i Hercegovine, entiteta, - u&inak
kantona, Bréko distrikta Bosne i Hercegovine i jedinica lokalne -
_Samouprave? . o el ‘
Na temelju prethodne procjene uéinaka propisa utvrdeno je daPOSTOJI -NE POSTOJI potreba
provedbe postupka syeobuhvatue procjene utinaka propisa. T T
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